See the notice on TED website

550290-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construccién de edificios relacionados con la salud y los servicios
sociales, de crematorios y aseos publicos — Angiografieanlage - HLSK

OJ S 151/2026 07/08/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
Correo electronico: alexander.ruppelt@bg-kliniken.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Angiografieanlage - HLSK
Descripcion: Im BG Klinikum Bergmannstrost in Halle soll das ANGIOGRAFIE -Gerat einschl.
der zugehdrigen Peripherie ausgetauscht werden. Dazu sind Umbauarbeiten erforderlich. Flr
den betreffenden Gebaudeteil missen im Gewerk HLSK, insbesondere im Luftungsbau
Umbauarbeiten durchgefuhrt werden.
Identificador del procedimiento: f4326de6-20a5-4c4f-80¢c8-0435e08804b3
Identificador interno: 68-26 (200) HAL
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Es wird ein europaweites Offenes Verfahren
gemal den Bestimmungen der VOB/A EU durchgeflihrt. Die Vergabe erfolgt ohne
vorgeschalteten Teilnahmewettbewerb. Alle interessierten Unternehmen kénnen ein Angebot
abgeben. Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot gemaR den in den
Vergabeunterlagen festgelegten Zuschlagskriterien erteilt. Gegenstand des Verfahrens sind
die HLSK-Bauleistungen fur den Ersatz der Angiografieanlage im BG Klinikum
Bergmannstrost Halle.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45215000 Trabajos de construccion de edificios relacionados con
la salud y los servicios sociales, de crematorios y aseos publicos
Clasificacion adicional (cpv): 45000000 Trabajos de construccion, 45331000 Trabajos de
instalacion de calefaccion, ventilacion y aire acondicionado, 45331200 Trabajos de instalacion
de ventilacién y aire acondicionado, 45331210 Trabajos de instalacién de ventilacion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Merseburger Str. 165
Localidad: Halle (Saale)
Caddigo postal: 06112
Subdivisién del pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemania
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2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMKXD# Bieter haben mit dem
Angebot Art und Umfang von Leistungen anzugeben, die sie an geeignete Nachunternehmer
Ubertragen wollen. Die Eignung der Nachunternehmer ist entsprechend den ihnen
Ubertragenen Leistungen durch geeignete Erklarungen und Belege (Eigenerklarung zur
Eignung, PQ-Register, u.a.) nachzuweisen.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Angiografieanlage - HLSK
Descripcion: Gegenstand dieser Ausschreibung sind die HLSK-Bauleistungen (Heizung,
Laftung, Sanitar, Kalte sowie Gebaudeautomation) im Rahmen des Projektes Ersatz
Angiografieanlage im BG Klinikum Bergmannstrost Halle. Bestandteil der MalRnahme ist die
technische Anpassung und Erneuerung der gebaudetechnischen Infrastruktur zur Aufnahme
und zum Betrieb einer neuen Angiografieanlage einschlielilich aller hierflr erforderlichen
Nebenanlagen und technischen Einrichtungen. Die ausgeschriebenen Leistungen umfassen
insbesondere die Demontage bestehender HLSK-Anlagen einschlief3lich fachgerechter
Entsorgung, die Neuerrichtung und Anpassung der Sanitar-, Heizungs-, Luftungs- und
Kalteanlagen sowie die erforderlichen Leistungen der Gebaudeautomation einschlie3lich der
Anbindung an die vorhandene Gebaudeleittechnik et/G. Daruber hinaus sind samtliche
Inbetriebnahme-, Pruf-, Einregulierungs-, Mess-, Dokumentations- und Abnahmeleistungen
Bestandteil des Auftrags. Schwerpunkt der Mallinahme ist die Herstellung der fur den Betrieb
einer modernen Angiografieeinheit erforderlichen raumlufttechnischen Bedingungen. Hierzu
gehdren unter anderem die Errichtung einer hygienegerechten RLT-Anlage gemaf den
Anforderungen an medizinisch genutzte Bereiche einschlief3lich Luftbehandlung, Befeuchtung,
Kuhlung, Schwebstofffiltration, Umluftkiihlung sowie der erforderlichen Heiz- und
Kalteversorgung. Erganzend sind Anpassungen der Trinkwasser-, Abwasser- und
Heizungsinstallationen sowie der medizinisch erforderlichen technischen Infrastruktur
auszufihren. Samtliche Arbeiten erfolgen innerhalb eines bestehenden
Krankenhausgebaudes unter laufendem Klinikbetrieb. Der Auftragnehmer hat seine
Leistungen so zu planen und auszufuhren, dass Beeintrachtigungen des
Krankenhausbetriebes auf das unvermeidbare Mindestmal} reduziert werden. Besondere
Anforderungen bestehen hinsichtlich Hygiene, Brandschutz, Schallschutz, Arbeitsschutz,
Terminkoordination sowie der Abstimmung mit den Gbrigen am Bau Beteiligten.
Identificador interno: 68-26 (200) HAL

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45215000 Trabajos de construccién de edificios relacionados con
la salud y los servicios sociales, de crematorios y aseos publicos
Clasificacion adicional (cpv): 45000000 Trabajos de construccion, 45331000 Trabajos de
instalacion de calefaccion, ventilacion y aire acondicionado, 45331200 Trabajos de instalacion
de ventilacion y aire acondicionado, 45331210 Trabajos de instalacion de ventilacion
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5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Merseburger Str. 165
Localidad: Halle (Saale)
Caddigo postal: 06112
Subdivisién del pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 5 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Mindestanforderung: Eigenerklarung zur
Haftpflichtversicherung, dass eine aktuell gultige Haftpflichtversicherung oder eine
vergleichbare marktubliche Versicherung mit einer Haftpflichtdeckungshéhe von mindestens
2,5 Mio. Euro fur Personenschaden und 1,0 Mio. Euro fur Sach- und Vermogensschaden pro
Versicherungsjahr und Schadensfall besteht. Oder, sollte kein entsprechender
Versicherungsschutz bestehen, unwiderrufliche und unbedingte, Eigenerklarung, dass im
Auftragsfall eine entsprechende Versicherung mit ausreichender Deckungssumme
abgeschlossen und ein entsprechender Nachweis vor Erteilung des Zuschlags vorgelegt wird.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahren sowie Umsatz des Unternehmens, soweit er Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils
bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Die Umsatzzahlen sollen
belegen, dass der Bieter wirtschaftlich zur Ausfihrung des Auftrags in der Lage sein wird.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestanforderung an die Referenzen: Mindestens drei
in den letzten flnf Jahren erfolgreich abgeschlossene Referenzprojekte vergleichbarer Art und
GroRenordnung. Davon mindestens eine Referenz fur HLSK-Leistungen in einem
Krankenhaus oder einer vergleichbaren medizinischen Einrichtung. Mindestens eine Referenz
mit hygienischen raumlufttechnischen Anlagen nach DIN 1946-4 bzw. VDI 6022. Mindestens
eine Referenz mit Bauausfihrung im laufenden Betrieb. Referenzprojekt mit einem
Auftragswert von mindestens 300.000 EUR netto.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
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Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Gesamtangebotspreis

Descripcion: Gesamtsumme aller verfahrensgegenstandlichen Leistungen
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 03/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMKXD
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Vergabeportal des DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums.
Bietende / Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht
hinterlegt wurde.
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMKXD

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMKXD
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 09/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 2 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt nach § 16 a EU VOB
/A Uber das Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums.
Bietende / Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht
hinterlegt wurde.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 09/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucidén del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Alle Mitglieder der Bietergemeinschaft haften gegentiber dem Auftraggeber als
Gesamtschuldner

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Méchte ein Unternehmen einen Verstol gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenulber der Auftraggeberin zu riigen. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Teilnahme oder zur Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegentber geriigt werden.
Teilt die Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Riige nicht abhelfen werde, so
kann das Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: BG Klinikum Bergmannstrost Halle
gGmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacién oficial: BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
Numero de registro: HRB 22388
Direccion postal: Merseburger Str. 165
Localidad: Halle (Saale)
Caddigo postal: 06112
Subdivisién del pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemania
Correo electrénico: alexander.ruppelt@bg-kliniken.de
Teléfono: 01624240855
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammern des Bundes
Numero de registro: 991-02380-92
Direccion postal: Villemombler Stralde 76
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53123
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Teléfono: +49 2289499-0
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Fax: +49 2289499-163
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 1f74e095-069a-42e3-a190-68e8dd9c0ce6 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 06/08/2026 13:06:24 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 550290-2026

Numero de la edicion del DO S: 151/2026

Fecha de publicacion: 07/08/2026
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